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Schalten Sie die
Stromversorgung aus, bevor
Sie Wartungsarbeiten an der
Lampe durchführen, um
Stromschläge zu vermeiden.

To avoid electric shock,
turn off the power before
performing any
maintenance on the lamp.

Coupez l'alimentation avant
d'effectuer tout entretien sur la
lampe pour éviter les chocs
électriques.

Spegnere l'alimentazione
prima di eseguire qualsiasi
manutenzione sulla lampada
per evitare scosse elettriche.

Schakel de stroom uit voordat u
onderhoud aan de lamp
uitvoert, om elektrische
schokken te voorkomen.

Apague la alimentación antes
de realizar cualquier
mantenimiento en la lámpara
para evitar descargas
eléctricas.

Před prováděním jakékoli
údržby lampy vypněte
napájení, aby nedošlo k
úrazu elektrickým
proudem.

Isključite napajanje prije bilo
kakvog održavanja svjetiljke
kako biste izbjegli električni
udar.

Pred kakršnim koli
vzdrževanjem svetilke
izklopite napajanje, da
preprečite električni udar.

Az áramütés elkerülése
érdekében kapcsolja ki a
tápellátást, mielőtt bármilyen
karbantartást végezne a
lámpán.
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